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CYBCTAHTUBHAS KYJIMHAPHO-TACTPOHOMHNYECKAS
JIEKCHUKA B ) KYPHAJIE-TPEBEJIOT'E «RUSSIAN TRAVELER»:
CEMAHTUKA 1 ®YHKIIUHN

SUBSTANTIVE GASTRONOMIC LEXICON IN THE TRAVEL
MAGAZINE "RUSSIAN TRAVELER": SEMANTICS AND FUNCTIONS

B cmamve noonumaemcs 6onpoc (BYHKYUOHUPOBAHUS NEKCUKU —KVAUHAPHO-
20CMPOHOMUYECKOT  Chepbl 8 POCCULICKUX — DJICYPHANAX — Nymeulecmsull.
Axmyanvnocms membl 00YCI08IEHA UHIMEPECOM TUHSBUCTNO8 K penpe3enmayuu
KVAUHAPHBIX KOO08 SMHOKYIbMYP 6 PA3IUYHbIX MUNAX OUCKYpcd — OblMOBOM,
XYO00JCECMBEHHOM,  NOIUMUYECKOM U Op.  OMIUPUYECKUM — MAMePuaiom
uccnedosanus ROCAYICUL dcypran-mpesenoe «Russian Travelery, yens xomopoeo
CoCmoum 6 RONYJIAPU3AYUL GHYMPEHHe20 Mypusma. AHAIU3 KOHMeHMAa HOMEPO8 3a
2023 2. nozsonun evioerumsv okono 140 cybcmanmueHvix ieKcem memMamuiecko
epynnot «lTuwa (eda)». I[lo cemanmuke cybcmanmuesl ObLIU KIACCUDUYUPOBAHBL HA
name  aekcuxko-cemanwmuueckux epynn.  «lIpucomosnennas nuwa» (53 %),
«WKusomnas nuwa» (20 %), «llepepabomannvie nuuesvle npodykmei» (13 %),
«Pacmumenvras nuwa» (11%) u «lIpouue opeanuueckue npooykmol» (3 %).
Yemanoeneno,  uwmo  samemmuii  naacm  cybcmanmuHou  KYAUHAPHO-
2aCMPOHOMUYECKOT eKCuKu cocmaensaiom sxzomusmsl. Onu ouggepenyupyiomes
Ha 08e NOOZPYNNbL. IK30MU3MbL, 0003HAYAIOWUe NUujedble NPOOYKmuvl U 011004
HAYUOHATILHIX KYXOHb 3MHOCO8, 8X00AWUX 6 cocmag Hapodos Poccuu (6ypsm,
Maputiyes, ROMOPO8, MyGUHYEE, YOMYPMOS U OP.); IKZ0OMUUECKAS NeKCUKA U3 S3bIKOG
opyeux napoooe (nanpumep, Kopeiiyes). IK30muzmbl 00eux 2pynn UCHOIb3VIOMCS C
Yervio MOOeIUPOsanus 2eoKyibmyprHo2o obpasa Poccuu. B yenom aexcuxa
KYIUHAPHO-2ACMPOHOMUYECKOU Chepbl Cydcum Ha 6epOaibHOM YPOGHE MEKCHO8
MYPUCMUYECKO020 OUCKYPCA CPEOCMBOM IKCHIUKAYUU UCHIOPUUECKOU U KYTIbIMYPHOU
camobvlmuocmy  HApooo8,  NOCMPOCHUS.  HAYUOHAIBHOU U IMHUYECKOU
UOESHMUYHOCIU — MYIbMUKYIbMYPHOL — CMPAHbL,  CO30AHUsL  AYMEHMUYHOU U
VHUKAIbHOU pealbHocmu. A6mop npuxooum K ebl600y, Ymo 2eoKyIbmypHbll 00pas
Poccuu npeocmaesnen 6 oscypnane cepuei 4ACMHbIX KYIbMYPHO-2€02PAPUUECKUX
00paz08 pecuono8 U HACeleHHbIX NyHkmoge — Apsamac, [acecman, Konomma,
Caxanun, Yomypmus, Apocrasnv u dp., Kaxicovlii U3 KOMOPHLIX MAPKUPOBAH
CUCMEMOT IeKCeM KYIUHAPHO-2ACTPOHOMUYECKOU Chepbl.

Knioueevie cnosa: xynunapHo-eacmponomMudecKkas 1eKcuKkd, dK30mu3mbl, JeKCUKO-
CEMAHMUYeCcKas 2PYnnd, 2e0KyIbmMypHblll 00pas, yHKyusl.

The article raises the issue of functioning of the lexicon of gastronomic sphere in
Russian travel magazines. The relevance of the topic is conditioned by the interest of
linguists to the representation of culinary codes of ethnocultures in different types of
discourse — everyday, artistic, political and others. The empirical material of the
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study was the travelogue magazine "Russian Traveler", the purpose of which is to
popularize domestic tourism. The analysis of the content of the 2023 issues allowed
us to identify about 140 substantive lexemes of the thematic group "Food".
According to the semantics, the substantives were classified into five groups of
different frequency: "Cooked food" (53 %), "Animal-source food" (20 %),
"Processed food products” (13 %), "Plant food" (11 %), "Other organic products"
(3 %). It has been established that exotisms constitute a noticeable stratum of the
substantive culinary-gastronomic lexicon. They can be divided into two subgroups:
exoticisms denoting foodstuffs and dishes of national cuisines of ethnic groups that
make up the peoples of Russia (Buryats, Mari, Pomors, Tuvinians, Udmurts, etc.);
exoticisms from the languages of other peoples (for example, Koreans). Exotisms
from both groups are used for the purpose of modeling the geocultural image of
Russia. In general, the lexicon of culinary and gastronomic sphere serves at the
verbal level of tourist discourse texts as a means of explicating the historical and
cultural identity of peoples, building the national and ethnic identity of a
multicultural country, creating an authentic and unique reality. The author
concludes that the geocultural image of Russia is represented in the magazine by a
series of private cultural and geographical images of regions and localities such as
Arzamas, Dagestan, Kolomna, Sakhalin, Udmurtia, Yaroslavl, etc., each is labeled
by a system of lexemes of gastronomic sphere.
Key words: gastronomic lexicon, exotisms, lexical-semantic group, geocultural
image, function.

DOI: 10.24888/2079-2638-2024-61-2-50-55

YAMHAPHO-TACTPOHOMMYECKAsl JICKCUKAa M ee (DYHKIMOHMPOBAHUE B PA3IMYHBIX S3BIKAX MHpa

IIPUBJIEKAaeT BHUMaHME YUEHBIX YK€ HECKOJBKO JecaTkoB JeT. K Bompocy pemnpeseHTanuu
KyJMHApHOTO KOJa KYJIBTYphl CHUCTEMOH OOpa3sHBIX CpEICTB PYCCKOTO s3blka 0Opaliaiuch
A.B. BopoBkoga u E.A. IOpuna [2; 15]; HEMEIKHUE TJIOTTOHUYECKHUE 3HAKU B
JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTHYECKOM acriekTe aHamusupoBamn H.IIL Tonormikas u A.B. Omnstauu [5];
TaCTPOHOMUYECKYIO JIEKCHKY HUI€pUIICKOrO0 BapUaHTa AaHIMIIMICKOTO s3bIKA paccMaTpUBAIIU
A.A. Bopucosa u I0.H. D63eeBa [1]; 00 0cOOSHHOCTSX (YHKIIMOHHPOBAHUS KyJTUHAPHON JICKCHKH B
xynoxecTBeHHbIX Tekcrax nucaiu H.A. Hukonmuna u 3.1O. IletpoBa [8]; oTpakeHMEM MNHMILIEBBIX
TpaauIMid B AWalieKTHOM peun 3anmManack A.H. XKannmapora [6]. U 3T0 manexko He MOJHBIN
nepeyeHb paboT, MOCBAIICHHBIX TOMY (pparMeHTy HaIlMOHAIBHBIX S3bIKOBBIX KAPTUH MUPA, KOTOPHII
CBSI3aH C NMUIIEBBIMH TPaaUIMAMHU 3THOCOB. Co3/jaHNe CIOBHHMKOB U CJIOBapel, 06a3 MaHHBIX U BEO-
TE3aypycoB Ha3BaHMi OJIIOJ, HAIWTKOB, IPOJIYKTOB, a Takxke (QUIYyp peud, OTPaXKaroIHX
MePEOCMBICTICHHE STHOCAMH TaCTPOHOMMYECKUX PEanii, — eIlle 0JJHO CBHECTENHCTBO MOBBIIIIEHHOTO
HHTEpeca JIMHTBUCTOB K JIeHOTaTHBHOM cdepe «Ilutanue» [13; 16; 17].

B TypuctHueckoM mucKypce KyJIMHapHO-TACTPOHOMHYECKAs JIEKCHKAa HapsIy CO CIOBaMHU
U3 TAaKUX OTpaciel 3HaHus, kak «MckycctBoy, «McTopus», «DoNbKIOp», COCTABISAET OCHOBY TOIO
«CTICIIMATTU3UPOBAHHOTO s3bIKay [4, 152], Omaromapst KOTOpoMy KOIHMpyeTcss HWHGpOpMAIHs O
crierdrKe HAIMOHAIBHBIX KapTHH MHUpPA U 3alleyaTieHHbIX B HUX TPaJULUi, pUTyalloB, HOPM U
MpPaBUJI, SKOHOMHYECKHX U COLUAIBHO-MOTUTHYECKUX U3MEHEHUIA.

Cpenu Bcero MHOrooOpasusi JHUCKYPCHBHBIX J>KaHPOB c(epbl TypH3Ma OTHOCHTEIHHO
HOBBIM KaHPOM H, COOTBETCTBEHHO, NEPCHEKTUBHBIM MaTEpUANIOM AJS M3YYEHHUS COBPEMEHHOU
JIMHTBUCTHKOW SIBISIIOTCS JKypHaIbI-TpeBesord. K TakoBBIM OTHOCHTCS W JKypHan «Russian
Traveler», koTOpbIii Hauasl BBITYCKATHCS POCCHICKOM penakieii National Geographic B 2022 .
Ero memp COCTOMT B MOMyJSIpM3aIlid BHYTPEHHETO TypH3Ma: OT aBTOMOOWMJIBHOTO TypH3Ma U
PEYHBIX KPYH30B JI0 TYpPOB HAa TACTPOHOMHYECKHE (hEeCTHBAIH.

AHann3 METO/JOM CIUIONIHON BBIOOPKHM KOHTEHTa >KypHasa 3a 2023 . mo3BONWI HaM
BBIJIETTUTH COBOKYITHOCTh CYOCTaHTHUBHBIX JIEKCEM TeMaThudeckoil rpymmbl «[luma (ena)» — oKojo
140 enuHUI — 1 yTBEPKAATh UX NPHCYTCTBHE Oojiee ueM B 35 % oIyOIMKOBaHHBIX MaTEepHaJIOB.
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Ha ocHoBe 06HII/IX CCMAHTUYCCKHX KOMIIOHCHTOB BBISIBJICHHBIC Cy6CTaHTI/IBLI ObLIN
,[[I/I(l)(l)epeHHI/IpOBaHLI Ha IATb JICKCUKO-CEMAHTUYCCKUX I'PYIIIL:

1) «KuBorHas mwma» (ceMbsl KMBOTHOe — 'semHOe’/ 'BomHOEe’ — 'mpecHOBOmHOE'/
'Mopckoe');
2) «PactutenpHas mum@a» (CeMbl 'pacTeHHEBOMYECKAas MPOIAYKIUS' — 'TpaBsHUCTHIA' /

"mpeBecHbI’ / 'KycTapHUKOBBIN' — 'muKOpacTymuit’/ 'arpoxynsTypa’ — ‘mon’);

3) «Ilpoure opraHuuecKWe TMPOIAYKTB» (CeMbI "“KHBOW OpraHu3Mm’/ 'TOJYyYCHHBIH B
pe3yabTaTe e TeIFHOCTH KUBOTO CyIIecTBa');

4) «IlepepabGoTaHHbIC MUIIEBBIC TPOAYKTBD) (CEMBI MHUILEBOC H3ene’ — 'HATypaIbHbIl —
'mepepabotka’);

5) «IlpurotoBneHHas mum@a» (ceMbl 'Giom0’ — 'ceipoil’ / 'MpHUroTOBICHHE' — 'XONMOAHAS
00paboTka’ / 'TepMudeckas oo6paboTka’).

Camoit 00beMHOI1 B aBTOPCKOI KapTOTEKe MPUMEPOB siBisieTcsl rpynmna «[IpurorosieHHas
ma» (53 %), KoTopas BKIIOYAeT €AMHHIBI, MMEHYIOIINE Pa3INYHbIe 3aKyCKH, CYIbI, 1eCePTHI U
T. IL.. Kapmo@envHas 6ampyuikd, NUPOAICKU «C ORUIKAMU», CIMEPAdb NO-APOCIABCKU, CYOAK No-
pblOuHcKU, yxa no-dankaibcky W Op. SIApoM Tpynmbl BBICTYNAOT 3K30TH3MBIL, 0003HAYAOIINE
6110712 HAITMOHANBHBIX KYXOHb YAMYPTOB, IOMOPOB, MapuiilieB, TyBHHIIEB, OypsT: nepeneua (yoMm.
nepenéy, OJHO M3 CAMBIX M3BECTHBIX OJIOJ yAMYPTCKOH KyXHHM B BHAE BaTPYLIKH C MSCHOM,
SIMYHOM, TPUOHOM WM OBOIIMHOM HauwmHKOM [14]), noodkoeviibo (Map. nooko2vlibo — «BapEHUK»
[11], nenbMeHU-BapeHUKH C Pa3HBIMU HAYWHKAMHE), COCHA-WbLIAHKYKMbIMO-napenze (Map. cOCHA
— «CBUHbS», WIbLL — «MSCO», KYKmdil — «BapHUTh, TI€Ub», napénee — «kaprodenn» [3, 188, 281,
92, 150], mapuiickoe 61010, TYIICHBIA CO CBUHUHOM KapTodens), yaua (Map. jsud — «KOI0O0K»
[3, 235], TpaauunoHHBIN MapuUilCKUii IecepT B BHIC MAICHBKUX KOJOOKOB, 00KapEeHHBIX B Maclie
U CBapeHHbBIX B Meny), mabanu (yAM. mabdus — «ienemka» [11], HalMOHATBHOE YAMYPTCKOE
Onroio, mpencTaBisoliee COOOHM MBIIIHBIE OJaJbH W3 KHCJIOTO JPOXIKEBOTO TECTa) W Ap.
Hampumep: Cpeou nux snamenumoie 0yy3vt (no3st), ueOypeKu-xyutyypel... u oapaunuii cyn aiimaz
(Russian Traveler, mexabper 2023 — deBpans 2024, Ne 5(9), c.80); Ha npusanax zocmet
yeowjarom... COCHa-uibllanKykmuoimo-napenze. .. (Russian Traveler, asrycr 2023, Ne 3(7), c. 59).

Berpeuaercs sxk30THUIECKas JIEKCHKA U U3 A3BIKOB HAPOJOB, HE BXOIINX B HAIMOHAIBHBIN
coctaB Poccum, Hampumep, KOpPEHCKOTo: Kumuu, nubumnan, nauwce, xemyibmar ¥ ap. OmHAKO
UCIIONB30BaHKE MOJOOHBIX 3aMMCTBOBaHUI 00YCIIOBJIEHO HE TOJbKO (heHOMeHOM Xammo. Ha Hamm
B3IJISLJ, 9TO TIOMBITKA aJpecaHTa IOCPEICTBOM aKTyalnu3anuu (OHOBBIX 3HAaHMH anpecarta o
KyIbType KOPEHCKOH KyXHH (KMMYM — 3aKycka M3 (pepMEeHTHpOBAHHBIX OBOILEH; muOmMMmanm —
0J1F0[10, COCTOSIIIIEE N3 MHOKECTBA WHIPEIUEHTOB — PHUCa, cajiaTa, Msca  Jp.; MsHCe — MUPOXKKU Ha
napy; XeMyJbTaH — CYII U3 PbIObI U MOPENPOIYKTOB) HOAAEPkKATh HALMOHAIBHYIO MACHTUYHOCTD,
aKTyaJIM3UpOBaTh MJCK0 Pa3BUTHS TACTPOHOMMH pernoHoB Poccun Ha 6aze couyeTaHus TpaguLUid C
WHOKYJBTYpHBIM BiusHUEM Boctounoir Asuu. Hampumep: Typucmam s 6v1 nocosemosan
nonpo60o6ams Cyn Xemyabman ¢ MOPenpooyKmamu U Naimycom, peobKou 10da u osowamu u
RuUGUMRAn — 20psAYULl 6OYIL ¢ PUCOM, 08OWAMU, MACOM U AUYOM. DMo 6IH00A KOPEUCKOU KYXHU, HO Y
Hac ux 2omossm no-ceoemy (Russian Traveler, asrycr 2023, Ne 3 (7), c. 45).

B nexcuko-cemaHTHueckod rTpymme «lIpuroToBieHHas NMIIA» OOHApYXHUBAIOTCA W
IparMaToOHMUMBI THIIA lakomcmeo «Taedcnasn knaoosas, NecepT n3 OpyCHUKH, KEAPOBBIX OPEXOB,
Mena 1 BadeabHON KPOLIKU, WU Komaema «Hean 0a Mapwvsay», KoTiieTa u3 Tpex BUIOB pbi0. OHK
HE TOJIBKO BBINOJIHIIOT TPAJUIMOHHYIO AU(GPEepeHIUPYIONYyI0 QYHKIUIO — HHAMBUAYaIH3aLMs
Osrola, HO W y4YacTBYIOT B KOHCTPYMPOBAaHHMH HallMOHAIBHOM KapTHHBI MHUpa: BeAb maied,
maedichblll TPOYHO accouuupyrotes ¢ Cubupeio (cMm. KapmaCrnos.py, https://kartaslov.ru), a
JpeBHEEBPEICKHE MO MPOUCXOKACHHIO UMeHa HMean (uBp. 13M°) U Mapes (Mapus) (uBp. 0212) — ¢
«PYCCKOCTBIO» Kak 0a30BO# Kareropueil camoujeHtudukanuu Hapoaa. Hanpumep: Ha odecepm
sakasvieatime «Taexcnyto cnadocmvy — 1aKomMcmeo u3 OpyCHUKU, KeOPOBbIX OpewKos, medd U
sagpenvroii kpowrxu (Russian Traveler, nexadbps 2023 — ¢eppanp 2024, Ne 5(9), c. 80); Kyxwus
Apocrasns omauuaemces om moil, umo ce200Hs pacnpocmpanena 6 Mockee unu Canxm-
Iemepbypee. <..> B pecmopane ace «HMoann Bacunvesuu» (ivyar.ru) mer goccmanagnueaem
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cmapunHbie peyenmul, U 8 Haulem MeHo — ...komaema «Hean oa Mapwsa» u3z mpex 6uoos pviOvi
(Russian Traveler, centsiops — HOsOps 2023, Ne 4(8), c. 72).

Jlekcuko-cemanTuueckas rpynna «KnBotHas muma» (20 %) cdopmupoBaHa B OCHOBHOM
JIBYMSI TOJTPYINAMH CJIOB:

1) "MeHOBaHHUAMH PHIO THTIA Koprowika (TIPOMBICIIOBas pblioa HeOOIbIION Macchl [9, 563]),
panywxa (BUI TIPECHOBOAHBIX pbI6 poma curos [9, 1057]), mpecka (ppiba ceMelcTBa TPECKOBBIX
[9, 1227]), uup (camas kpymHas pbiba u3 poxa curos [9, 1352]) u ap.;

2) IMEHOBAaHUAMH MOJUIFOCKOB M  pakooOpasHbIX: 2pebewku (CEMEMCTBO MOPCKUX
JIBYCTBOPYATBIX MOJUTIOCKOB [9, 292]), kpabei (KOPOTKOXBOCTBIC paku, OECIO3BOHOYHBIE OTpsAA
JecATHHOTHX pakooOpasubix [9, 570]), mpenaneu (HECKOIBKO BUIOB TOJOTYPHi, OOUTAIOIINX Ha
MOpPCKHX MeJKoBoabsax [9, 1227]), mpybauu (ceMeHCTBO MOPCKUX OpPIOXOHOTMX MOJUTFOCKOB
[9, 1233]) u ap.

JlekceMbl 00enX MOATPYIIT UCHOJB3YIOTCS Ul CO3JaHUS MEIUHHBIX MPOCTPAHCTBEHHO-
KYJIBTYPHBIX 00pa30B «pbIOHBIX cronuipy Poccuu (MypmaHcka W AcTpaxaHHW) WIH UACATbHBIX
MmecT st rypmanoB — Caxanuna u Kypunbckux ocTpoBoB. Takue 00pa3bl pelUIHEHTOM JTOKHBI
OBITh BOCHOPUHATHL 0€3 KPUTHUYECKOrO aHayiu3a. A KIOYEBBIMH HJCSIMH, [OYTH BCEraa
IKCIUTMIUTHO MNPUCYTCTBYIOMIUMH B TEKCTaX CQepbl Typu3Ma, OKAa3bIBAIOTCS «IOJIy4YCHHE
racTPOHOMHUYECKOTO YJOBOJBbCTBHS», «COUETAHUE B TaCTPOHOMHH OT/ACIBHBIX PEerHoHOB Poccum
KyXOHb Ppa3HbIX KyIbTyp» (BCIIOMHHUM 3/IeCh M 3aUMCTBOBaHHS W3 KOPEWCKOro s3bIKa,
ynomuHaBmiecs: Boiire). Hampumep: Caxanun eoobwe udeanen O 2acmpomypusma. <...>
B mento mecmuoix pecmopanos 6vl Hatideme 6ce. om MOPCKUX eXcell U KPeeemoK 00 Kpaoos,
yempuy u 2pebewikos. .. (Russian Traveler, nexa6ps 2023 — despans 2024, Ne 5(9), c. 27).

B kadyecTBe OCHOBHBIX HOATPYIII JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOM IpyNIbl «PacTUTenbHast MUIay
(11 %) BeIIETSICM:

1) HauMEHOBaHUS TUIOMOB JEPEBbEB W KYCTAPHHUKOB: atiéa (MIOA MIAPOBUAHON WM
rpymeobpa3Hoii  (OpMBI JIEPEBHEB W KYCTApHUKOB cemeiictBa po30BeIX [9, 24]), epamam
(mmapoBuaHBIE IUIOABI KYCTApDHHKOB W JIEPEBbEB ceMmeiicTBa rpaHatoBeix [9, 289]), kanuna
(chemoOHBIE IOl JEPEBHEB MIIM KYCTAPHUKOB KUMOJIOCTHBIX [9, 464]), kpbiowcoenur (Aromsl
KyCTapHHKa CeMEUCTBa KPRDKOBHUKOBHBIX [9, 586]) u ap.;

2) HANMEHOBAHHS CEJIbCKOXO3IHUCTBEHHBIX OBOIIHBIX KYIBTYp: Kanycma (OTOPOIAHOE
pacTeHue ¢ 3aBHBAIOIIUMUCS B KouaH JucThamu [9, 478]), oeypysi (OBoOLIHAS KYIbTYpa, IIOMIBI
BBITSIHYTOH LWJIMHIPUYECKOH (OPMBI C COYHOM MSKOTHIO 0EJIOro MM Cierka 3eJICHOBATOro
orrenka [9, 833]), wecnox (oBomHAs KyJabTypa C OCTPHIM BKYCOM H XapakKTEPHHIM 3amaxoM
[9, 1347)) u 1p.;

3) HauMEHOBaHUs AUKOPACTYIINX PACTECHUH, yMOTPEOISEMBIX B IHIILY: HANOPOMHUK-OPISK
(poa MHOTOJIETHHX MATIOPOTHHKOB, JHCThS KOTOPBIX HCMOJB3YIOT B muity [9, 878]), uepemwa
(Bup nukopactymero jayka [9, 1343]) u np.

Hekortopble JieKCeMbl 3TON TPYIIbI BBICTYNAIOT PENPE3CHTAHTAMU OBITOBBIX peanit
HAIMOHAIIBHBIX KYXOHb, JEMOHCTPHUPYS CBS3b $3bIKa U KYJIBTYPbl 3THOCOB, W HCIOJB3YIOTCS
ajJipecaHTaMy ISl MOJICIIMPOBAHUSI TCOKYJIbTYPHBIX O0Opa30B MPOCTPAHCTB HA CTPaHHIAX
JKYPHAIIA-TPEBEIIOTA: UHIICUD, 2PAHAM, NePCuK — CTONUILI [ py3uu, a nanopomuuk-opisK, 10nyx-
berokonvimuuk, kionoeka (kpacnuxa), mumonnuxk — Caxanuna. Hampumep: Tax umo k nauany
ocenu ¢pepmepckue nomku, xKomopwix 6 Toumucu 0Oonbuie, yYem a8MOOYCHBIX OCMAHOBOK,
83PLIBAIOMCSL  APKUMU  KPACKAMU U COONA3HUMENbHbIMU  3anaxamu. Tpu nepevix ocenHux
@pykmosvix xuma — zpanam, unxcup u nepcux (Russian Traveler, centsiops — Hos0ps 2023,
Ne 4(8), ¢. 82); A ewe 30ecvy [Ha Caxamune. — O. C.] MHO20 TOKANLHBIX RPOOYKMOSE U ONI00 —
cmoum nonpo6osams CONEHbLI J10RYX-0eI0KONbIMHUK, CAIAMbl ¢ RAROPMHUKOM-OPAAKOM,
HeoOblUHbIe OAILHEGOCHOUHbIE 200bl 8pO0e KA0n0éKku (0oHa Jice KPACHUKA) U JIUMOHHUKA
(Russian Traveler, nexabpp 2023 — despanb 2024, Ne 5(9), c. 27). B npuBefeHHBIX NpHMepax
JUHTBUCTHIECKOE MOJCIHPOBAHUE T'eOKYJIBTYpPHBIX 00pa3oB TOwmmcu u CaxanwHa ¢ y4acTHEM
CJIOB JICKCHKO-CEMaHTHUYCCKOW Tpymmbl «PacTUTenpHasl MHINa» MPOUCXOMUT OJHOBPEMEHHO Ha
JIEKCHYECKOM M CHHTaKCHYECKOM YpOBHSX. Tak, B KOHTEKCTaX MCIOJB3YIOTCS JIEKCEMbl H
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OwmekceMbl, 0003HAYAIOMIME TPOMYKTHI, TUIHYHBIC JJS ONPEACICHHON MECTHOCTH: JIONYX-
berokonvImHUK, CaXaJTMHCKUH JIeTTMKaTeC, WIN KI0N06KA, CaXxaIMHCKas LeseOHast sroaa. Bmecre ¢
IPYTUMH  JIeKCeMaMH  KyJIWHApHO-TACTPOHOMHYECKOW  CEMAaHTHKH  OHH  00pasyroT
MHOTOKOMIIOHCHTHBIE COYMHCHHBIC OJHOPOIHBIE PSIIBI (2paHam — UHIMCUP — NEPCUx; JIOnyXx-
0e0KONbIMHUK — CaNambl ¢ NANOPOMHUKOM-OPAAKOM — OdIbHe80CMOYHble 200bl 8P00e KIONOBKU
U JUMOMHUKA), OTCHUIAIONINE K KOHKPETHOMY JIOKYCY (HOMHUHAHTBI 6 Tounucu, 30echb, Ha
Caxanune), WA peaTU3yIOT OTHOIIEHUS IIOSCHIEMOE — TOSICHSIONIee» (mpu (hpyxmoswix xuma
— 3TO epanam, uHxcup, nepcux). CHHTarMaTHYECKHE CBA3HM PAaCcCCMaTPUBAEMBIX JICKCEM (co/ieHblll
JIONYX-6e10KONbIMHUK, T. €. cTeONn OENOKONBITHUKA 3aMayMBalOTCs, OTBAPUBAIOTCS, COJISITCA U
KOHCEPBUPYIOTCSI), OTHOLICHHSI UIICHTUYHOCTH (KIONO6KA — KpacHuka), 006o0meHus (gppyxmoguie
Xumal, 10KATbHbIE NPOOYKMbL U 0.1100a) TIOMYEPKUBAIOT CIIENU(UIYHOCTD TACTPOHOMHH JIOKAJTBHBIX
TCOKYJIbTYPHBIX MIPOCTPAHCTB.

W3 Takux JICKCUKO-CEMAaHTHYECKUX Tpymm, Kak «lIpoune opraHmdYecKue MPOAYKTHDY H
«[lepepaboTaHHbIC MUIIEBIC TPOIYKTHI», HanbOoee OOIUPHOH sAByIseTcs BTopas (3 % mpumepos
aBTOpCcKON KapToTeku K 13 %). CocTaB mepBO# TpyMIIBI IPEACTaBICH €AUNHUYHBIMU JIEKCEMaMH,
HOMUHHUPYIOIIUMHE BOJOPOCIH, KOTOPBIE YaCTO SBISAIOTCA OOBEKTOM aKBaKyIbTYPHI (apKkmuueckas
aamunapus, poa OypbIX MOpPCKHX Bogopociel [9, 609]) u MpoIyKTHI, MOTYYCHHBIE ¢ TOMOIIBIO
JKUBOTHBIX, HACEKOMBIX (MeO0, CIaIKoe, CHPOMooOpa3HOe BEIIECTBO, BBIpadaThHIBaEMOE
MEIOHOCHOW ImIesioil u3 HekTapa W mamu [9, 700]). A BOT BO BTOPYIO BKIIIOYacM ITHINEBHIC
TIPOAYKTHI, BEICTYIIAIONINE PE3YIbTATOM IepepaboTKH 31aKOB, PaCTEHHUH, MOJIOKa, (PYKTOB, STOJ
¢ caxapoM win 0e3 Hero: uno (aNKOTONBHBIA HAMHUTOK, MMOJYYCHHBIH MyTeM IMOJHOTO HITH
YaCTHYHOTO COPaXKMBAHMS BUHOTPAIHOTO WIIH IJIOA0BO-AroHOr0 coka [9, 191]), cep (nuieBoit
OPOAYKT B BHAE TBEpAOH wmiu momytBepaoi maccel [10, 785]), xnze6 (mumieBoit OPOAYKT,
BhITickaeMbiil 3 Myku [10, 862]), woronad (KOHAMTEpPCKOE H3MeiaHe Ha OCHOBE Macia Kakao,
SIBJISTIOIIETOCS TIPOIYKTOM IepepaboTku kakao-6000B [10, 899]) u ap.

Hexkotopsie mexcemsl rpymmbl «IlepepaboTaHHbIE MUINEBBIC MPOAYKTHDY YKE COIEPIKAT B
3HAYCHUAX CEMbI ‘HAIMOHAJBHBIN , ‘PETHOHAIBHBIN , “TPAIUIIMOHHBIN’, ‘cTapeimuii’, Oimaromaps
YeMy OHHU y4acTBYIOT B ()OPMHUPOBAHUH S3THUICCKOW HICHTUIHOCTH (PYCCKHUE, JIC3THHBI, TaTaphl U
Jp.) Ha cTpaHunax xypHana «Russian Traveler»: nacmuna (pycckoe HAMOHAIBHOE JTAKOMCTBO,
u3BectHoe ¢ XIV B. [12]), xanauu (crapeimmii Bux Oenoro xieba Ha Pycu [12]) wmu ypoeu (B
TPaIUIMOHHON KyXHe HapoJoB JlarecTaHa macTta w3 CEMsH WM OPEXOB, N3MEIbYCHHBIX ITOYTH JI0
creniend  omHopoaHoctH [7, 34]). Hampumep: Kepamuueckas nocyoa ¢ 9mHUMECKUMU
OpHAMEHmMamu, K08pbvl, Nanaxu, KyoauurHckoe cepebpo, c1a0ocmu, CyuleHoe Maco, 08eyuli culp U,
KOHEUHO dice, ypbeu... — mMaxkoe auwb KpPaAmkuii CHUCOK HNOKYNOK, OM KOMOPbIX MpPYOHO
so30epoicamocs (Russian Traveler, aprycrt 2023, Ne 3(7), c. 64).

Pestomupys, OTMEUYaeM, 4TO 3HAYUTENIbHAS YaCTh JIEKCHKH KYJIHMHAPHO-TaCTPOHOMHUYESCKON
chepsl, (QYHKIMOHMPYIOIIAs B JKypHaje-TpeBenore «Russian Traveler», ucmonbsyercs mjis
MOCTPOCHUST HAIIMOHAJIBHON W 3THUYECKOW WACHTHYHOCTH, €€ KOHEYHas I[eJb — TaK OIHCATh
PeanbHOCTD, YTOOBI OHA BOCIIPHHUMAJIACh Kak ayTeHTHuHas [ 18, 256].

AHanu3 cyOCTaHTHBOB Pa3HBIX JIEKCHKO-TPaAMMATHYCCKHX TPYIII TO3BOJISIET TOBOPUTH O
MPEeCTaBICHHOCTH TeOKYIBTypHOTO 00pa3a Poccuu cepreit 4acTHBIX KYIbTYypHO-TeOrpaduIecKuX
00pa30B PETHOHOB, TOPOJOB W WHBIX HACEICHHBIX ITYHKTOB: Ap3amac, Bypsrws, [larecran,
Konomua, Mapuit On, CaxanuHckas o6iacTth, ceno Bsitckoe B SpocnaBckoit obnactu, Tyna,
Yamyptus, Spocnasie u Ap. Kaxapiit 3 Takux JOKaIbHBIX 00pa30B PENpe3eHTUPYETCS CUCTEMOM
JICKCEM KYJIMHAPHO-TaCTPOHOMUYECKO# chepobl: Bypsatust — 6yysel, caramam, atimae; Jlarectan —
Xunkan, 4yoy, ypoeu; KonoMHa — xonomenckas nacmuia M kanadu; Mapuit 91 — xomanmenua,
napemnzemenna, nooKo2ulibo; Y IMypTusl — nepeneyu U mabanu U aAp. Tak Ha BepOaILHOM YpOBHE
TEKCTOB TYpPHUCTHYECKOTO IUCKypca CO3/1aeTcsi M TpaHciupyercs obpa3 Poccum Kak cTpaHsbl,
OTKPBITOW K KyJIbTYPHOMY JHAIOTY H COXPAHSIONIEH 3THOKYJIETYPHOE MHOTOO0pasue.

1. bopucosa A.A., D63eesa FO.H. I'acmponomuueckas aeKcuxka Kak 0OHA U3 OCODEHHOCMeEU HU2epUticKo2o
sapuanma anenuiickozo szvika // Russian Journal of Linguistics. 2019. T. 23. Ne 3. C. 820-836.

54



2. bopoexosa A.B.  Memacpopusayuss  naumenoeanuii  pacmumenvHou — NUWU 6  PYCCKOM  S3bIKE.
cemacuonocuyeckull u KoSHUmueHwlll acnekmul // Becmuux Tomckoeo 2ocyoapcmeenno2o ynugepcumema.
2014. Ne 383. C. 21-26.

3. Bacunves B.M., Yuaes 3.B. Mapuiicko-pycckuii crosapy. Howxap-Ona, 2003.

4. l'edzaghosa H.A. HA3vikosas penpesenmayus Kamezopuu ammpaxkmu@HOCMU 6 HAYYHO-NONYIAPHOM
arcypHane nymewecmeutl // Bepxuesonscckuil ghunonocuveckun secmuux. 2018. Ne 1. C. 152-156.

5. lonoenuykas H.I1., Onsnuu A.B. JluneeokynomypHule Xapaxmepucmuxu HeMeYKOAZbIYHO20
2aCMpPOHOMUYECKO20 OUCKYpCa: MOHoepagus. Bonzozpao, 2008.

6. Kanoaposa A.H. Iuwesas mpaduyus 6 HAPOOHO-peuesoll Kyibmype. npodykmel, 6at00a, nanumku (Ha
mamepuane 8010200ckux 2080pog) // Hzeecmus Capamosckozo ynusepcumema. Cep.. @uionoausl.
JKypuanucmuxa. 2020. T. 20. Buin. 4. C. 423-428.

1. Ubpacumosa 3.b. Ypbeu — mpaduyuonnwviii dacecmanckuii npooykm numanust // ACTA HISTORICA:
mpyosl no ucmopuu, apxeonozuu, smuozpapuu u obuecmeosnanuro. 2018. Ne 1. C. 34-37.

8. Huxonuna H.A., [lemposa 3.10. [acmponomuueckas AeKcuka 6 CPAGHUMENbHbIX KOHCIMPYKYUSIX
cospemeHHol pycckoii nposwl // Pycckas peus. 2021. Ne 1. C. 72 —83.

9. Hogulii snyuxnoneduueckuti ciosaps. M.: Borvwas Poccutickas snyuknoneous, 2000.

10. Ovicezo6 C.H., Llseoosa H.FO. Toakosuiii cnosaps pycckoeo sizvika. 80 000 cnos u ¢pazeonocuueckux
svipadicenuti / PAH. Hucmumym pyccrozo sizvika um. B.B. Bunozpaoosa. 4-e uzo. M., 1997.

11. Ounain  cnosapu FU-Lab:  nexcuxospaguueckuii pecype. URL: https://dict.fu-lab.ru/about (dama
obpawenus: 06.03.2024).

12. Iloxnebrun B.B. bonvwas SHYUKIONEOUs KVAUHAPHO20 UcKyccmea. URL:
https://dic.academic.ru/contents.nsf/enc_pohlebkin/ (oama obpawenus: 08.03.2024).

13. Crosapw pyccroii nuwesoii memaghopwi: 6 3 m. / I1oo peo. E.A. IOpunoii. Tomck, 2015-2019.

14. Yomypmcko-pyccruii cnogaps. Ox. 50 000 cnos / PAH. YpO. Yom. un-m UAJL;, cocm. T.P. /[ywenkosa,
A.B. Ecopos, JI.M. Hewun, JLJI. Kapnosa, JLE. Kupuinosa, O.B. Tumosa, A.A.lllubanos; oms. peo.
JLE. Kupunnosa. Hacesck, 2008. URL: https://dict.fu-lab.ru (0ama o6pawenus: 15.03.2024).

15. FOpuna E.A. Komuyenmyanvtaa memagopa no2iowjeHuss HCUOKOCMU 6 NUWesoM Kooe pPYCCKou
nunesokynomypet // Pycucmuxa. 2018. T. 16. Ne 4. C. 428-450.

16. Pamantung R.P., Katuuk V.C.G., Modjo J.K. Revitalization of Minahasan Culture Through Vocabulary of
Traditional Food Names in the Context of Developing Culinary Tourism in North Sulawesi Province // Jurnal
Iimiah Global Education, 2023. Ne. 4(1). Pp. 20-27.

17. Toraki K., Markantonatou S., Vacalopoulou A., Minos P., Pavlidis G. Issues in linking a thesaurus of
Macedonian and Thracian gastronomy with the Langual system // Congress of the European Association for
Lexicography (7-11 September 2021) / Eds.: Z. Gavriilidou, M. Mitsiaki, A. Fliatouras. Greece, 2021. Vol. 1.
Pp. 493-498.

18. Turra E. Culture, communication and persuasion on gastronomic tourism websites: A multimodal
analysis // Journal of Visual Literacy. 2020. Vol. 39. Iss. 3-4. Pp. 256-272.

55



